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Surdri, diger divan sairlerinden farkli
olarak kaside ve gazel yerine tarih digtr-
medeki maharetiyle 6n plana ¢ikmustir.
Hemen her olay karsisinda duygu ve di-
suincelerini tarih manzumesi seklinde sdy-
leyebilen gii¢li bir sairdir. Nazim teknigi-
ne hakimiyeti ve kelimeleri zorlanmadan
nazma aktarmasi en ¢ok dikkat ceken vas-
fidir. Eserleri sanat kaygisi tasimadan ger-
cedi oldugu gibi yanstir. Asil sahsiyetini ve
siir s@ylemedeki kudretini ortaya koydugu
tarih manzumelerinde bu yénu daha acgik
bicimde gériilur. Kendinden énce tarih dii-
stirmede meshur olmus Edirneli Nazmf,
Bursali Hasimi ve Cinani gibi sairleri geri-
de birakmakla kalmamig, zamaninda oldu-
gu gibi daha sonra gelenlere de érnek ol-
mustur. Tarih distirmenin hemen butin
tirlerinde verdigi érnekler sanat ve dil ba-
kimindan zengin, akict, renkli ve purizsiz-
duar. Nikteye, hiciv ve hezle diskiin olan
sairin disirdigu vefat tarihlerinde bile ba-
zan bu yénu ortaya cikmaktadir. Bircok
sairi hicveden Surari en ¢ok Slinbulzade
Vehbi Gizerinde durmusgtur.

Eserleri. 1. Divan (Bulak 1255). Strari
divanini iki defa tertip etmigtir. Otuz yil bo-
yunca yazdigi siirleri 1802'de “Neséatengiz”
adiyla bir araya getirmis, 1805'te divanina
yeni siirlerini ilave etmistir. ikinci diizenle-
me sirasinda ilk tertibinde divana bitin
siirlerini aldigin, ikinci tertibinde bunlarmn
bazilarini ¢ikardigini, bazilarini da yeni ek-
ledigini s6yler. Divanin 322 sayfalik kismin-
daki tarihler 1719'u bulmakta, Hezeliy-
ydt'takilerle beraber bu sayr 1800’0 gec-
mektedir. Ayrica Stirtiri Mecmuasi’nda
verilen bazi tarihler divaninda bulunmadi-
g1 gibi bu tarihten sonra kaleme aldiklart
da bu sayya dahil degildir. Atilla Batur'un
Uzerinde doktora calismasi yaptig! (bk.
bibl.) divanda ¢ogu III. Selim icin sdylen-
mis otuz iki kaside ile “Medhiyye” bashgi
altinda cesitli nazim sekilleriyle yazilmis
yirmi iki manzume ve yedi tahmis yer al-
maktadir. Ayrica 163 gazel, on yedi kita ve
“matla”™ adi altinda on iki beyit vardir. St-
rari divaninin G¢ nishasi bilinmektedir
(Stileymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 3849;
TSMK, Yeniler, nr. 2076; Beyazit Devlet
Ktp., nr. 5713). 2. Hezeliyydt (istanbul,
ts.). “Hevai” mahlasinin kullanildigi eser
Uzerinde bir yiiksek lisans calismasi ya-
pan Elif Ayan’in tesbitlerine gére (bk.
bibl.) yetmis gazel, bir museddes, bir
muhammes, 110 tarih manzumesi, 260
kita ve otuz sekiz beyit halinde sakalart,
alay ve hicivleri toplanmistir. Daha cok
yasadigi devrin sairlerini hicvettigi bu
eserde bazan kaba kufurler ve mustehcen

ifadelere rastlanmaktadir. Bir¢ok siiri Stin-
blilzéde Vehbi ile aralarinda gecen miila-
tefeleri icermektedir. Hezeliyyat'in do-
kuz nishasi bilinmektedir (Kopriilt Ktp.,
Mehmed Asim Bey, nr. 422; TTK Ktp., nr.
32, 33, 113; iU Ktp., TY, nr. 1567, 3281, ib-
niilemin, nr. T 651, T 760; Istanbul Bele-
diyesi Atatiirk Kitaplhgi, Muallim Cevdet,
nr. 530). 3. Stirtiri Mecmuasi. Bir¢ok niis-
hasi bulunan eser, 1102’si saire ait olmak
Uzere 247 sairden derlenmis 2473 tarih
musraini ihtiva etmektedir. Bu tarihlerin
137'sinin sairi bilinmemektedir. iki veya da-
ha ¢ok sairin birlikte yazdig: tarih misra-
larinin sayist altmus ikidir. Strdri bu tas-
nifinde genellikle tarafsiz hareket etmis ve
Cevdet Pasa'nin da belirttigi gibi “derece-i
hiisn (i makbiliyyetlerine gére” kendi ta-
rihlerini bazan énce, bazan diger tarihler-
den sonra siralamigtir. Esere Kececizade
izzet Molla ile Esad Mehmed Efendi bazi
ilaveler yapmistir (Istanbul 1299).
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Muhammed Kasim

b. Muhammed Kasani
(6. 1036/1627)

Iranh soézliik yazan ve sair.
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Kasan sehrinde dogdu. Hayatuyla ilgili
fazla bilgi yoktur. Mahlasi “Stirari”dir. is-
fahan'da yasadigi, genclik yillarinda ayak-
kabicilik yapan babasinin yaninda calistigi
ve daha sonra ilim tahsil etmeye basladi-
g1 bilinmektedir. Cagdas! Takiyytddin Bel-
yani'nin anlattigina gére genc yasta bas-
ladig1 egitimi sirasinda giclu hafizasiyla
30.000 beyit ezberlemis ve Nizémi-i Gen-
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cevi gibi sairlerin siirlerinde yer alan, an-
lagilmast zor kelimeler icin kU¢uk sozlik-
ler hazirlamigtir (‘Urfati’asikin, 1, vr. 58°).
1032 (1623) yilinda Isfahan’da italyan sey-
yahi Pietro Della Valle ile gérisen Surari
1036’da (1626-27) Hindistan'a gitti ve La-
hor’da kaldi; ayni yil oradan hac icin ¢ikti-
g1 yolculuk sirasinda vefat etti.
Mecma‘u’l-Fiirs (Ferheng-i Stirari, Fer-
heng-i Stthanvert, Lugat-t Filrs-i Strari)
adll sézliguyle taninan Surdri Fars sairle-
rinin eserlerini, ayrica Lugat-1 Fiirs, Stha-
hu'l-Fiirs, Mi‘yar-i Cemali, ‘Adatii'l-fu-
zal@’, Ferheng-i ZefGngtyd, Ferheng-i
Ibrahimi, Mir’eyyedii'l- fuzal@ ve Tuh-
fetii’lI-ahbab’in da aralarinda bulundugu
on alt1 Farsca s6zlUgu, bazi cografya ve ta-
rih kitaplarini inceleyip eserin 6zet versi-
yonunu 1008’de (1599) 1. Sah Abbas’a sun-
mustur. Strari, Mir Cemaleddin Huseyin
Inc’nun Ferheng-i Cihangiri, Karahisa-
ri'nin Farsca-Turkge s6zIigu ve Molla Mah-
mid b. Seyh Ziyaeddin'in Tuhfetii's-sa‘d-
det adli eserini inceleme imkani bulduk-
tan sonra sézligunl genisletmis ve daha
kapsamli bir metin hazirlamistir. Eserinin
Huléasatii'l-Mecma“ adini verdigi G¢tin-
cii versiyonunu da hazirlayarak I. Sah Ab-
bas’in veziri {‘timadiiddevle Hatim Beg'e
takdim etmistir. S6z1UgUn ikinci versiyo-
nu olan Mecma“u’l-Fiirs iki giris boli-
m, Fars alfabesinin harflerine gére yirmi
sekiz boltim (fasil) ve bir hatimeden olusur.
Sozllkte ayni harfle baglayan kelimeler bir
béliimde toplandigi gibi kelimelerin son
harflerine gére de bir gruplandirma ya-
pilmistir. Eserin hatimesi “Bab-1 istiarat”
adiyla alfabetik olarak mecazlara ayriimis-
tir. S6zlikte kelimelerin telaffuzu icin ay-
ni1 vezinlerde baska kelimeler 6rnek gés-
terilmistir. Strari'nin yaklasik 6000 keli-
me iceren Mecma‘u'l-Fiirs'linde, eski iran
sairlerinin kullandigi, fakat XI. (XVI1.) yiz-
yilda nadiren rastlanan Farsca sdzlere de
yer verilmesi, kelimelerin iran'in cesitli bol-
gelerindeki lehgelere goére telaffuzlarinin
kaydedilmesi ve Sa'di, Firdevsi, Dakiki, Un-
sQri, Ferruhi-i Sistani, SGzéni, Senéi, Evha-
diddin-i Enveri gibi sairlerin siirlerinden
ornekler yazilmasi agisindan énem tagidi-
g1 gibi Farsca sézliik yaziminin iran’dan
Hindistan'a kaydigi bir dénemde iran’da
kaleme alinan son klasik eserlerden biri
olmasi bakimindan da énemlidir. Mec-
ma‘u’l-Firs, Eb( Hafs Hakim b. Ahvas-i
Sugdi-i Semerkandi'nin [lI-IV. (IX-X.) yuz-
yillarda yazilan, ginimuizde elde bulun-
mayan Ferheng-i Sugdi adll eserinin kul-
lanilmast ve bu eserden alintilara yer veril-
mesi acisindan ayrica dikkat ceker. Ozel-
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likle Muhammed Huiseyin b. Halef-i Teb-

rizi'nin Burhdn-1 Kati ve Abdurresid b.
Abdtilgafir el-Hiseyni et-Tattavi'nin Fer-
heng-i Residi adl eserlerinde kaynak ola-
rak gosterilen sozlik Muhammed Debir-i
Siyaki tarafindan negredilmistir (I-1ll, Tah-
ran 1338-1341 hs.). Strdri ayrica siirler yaz-
mig, bazi siirleri cesitli tezkirelerde nakle-
dilmigtir (Nasrabéadji, s. 291-292).
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Mirza Muhammed Ali Han Siiros-i Isfahani
(6. 1285/1868)

franh sair.
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isfahan’in Sidih beldesinde diinyaya gel-
di. Bir siirinde Serahs savagi (1248/1832) si-
rasinda yirmi yasinda oldugunu séyleme-
si 1228 (1813) yilinda dogdugunu gdster-
mektedir. “Stir(s” mahlasidir. Babasi Kan-
ber Ali Sidhi kiguk bir esnaftl. Muham-
med Ali, 6grenimini 6nce dogdugu yerde
ve babasinin vefatinin ardindan gittigi is-
fahan’da (1827) muctehid Seyyid Bidaba-
di'nin himayesinde gérdl. Bu sirada siire
olan yetenegini gelistirmeye basladi. On
bes yasinda okuma yazma 6grendiginden
iyi bir egitim alma firsati bulamadi; ancak
okudugu divanlar, edebi kitaplardan 6g-
rendikleri ve meclisinde bulundugu sair ve
alimlerden duyduklariyla kendini yetistir-
di. 1831'de Isfahan'dan ayrilarak ti¢ yil bo-
yunca Kum’da ve ardindan Kazvin'de bu-
lunduktan sonra Tebriz'e gitti ve oraya yer-
lesti. Bu gsehirde iken Kacar sehzadelerin-
den Kahraman Mirza ve Muhsin Mirza’-
nin himayesini gérdii; onlara methiyeler
yazdi. Nasiriddin Sah’in veliahtligi sirasin-
da hizmetine girdi. 1848 yilinda Nasirtd-
din Sah tahta gecince onunla birlikte Tah-
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ran’a gitti ve saraya intisap etti. Saray sa-
iri melikiissuara Kaani-i Sirdzi'nin 6limu-
nln (1270/1854) ardindan onun yerine res-
mi saray sairligine getirildi, kendisine “sem-
sli's-suara” lakabi ve han unvani verildi.
Oliinceye kadar bu sifatla saray térenle-
rindeki selam kasidelerini okumakla go-
revlendirildi. 1285 (1868) yilinda Tahran'da

vefat etti ve Kum’'da defnedildi.

Surds, Kacarlar déneminde sairligi ve
ozellikle kasidedeki ustaliyla meshur ol-
mus, bir¢ok beyti edebi eserlerde érnek
olarak zikredilmistir. Kasidede Ferruhi-i
Sistani ve Emir Muizzi tarzini takip et-
migtir. Stirds’un yaklasik 12.000 beyit ih-
tiva eden divanindaki siirleri kaside, gazel
ve kitalardan ibarettir. Hz. Peygamber, Hz.
Ali ve Ehl-i beyt'le ilgili 9219 beyitten olu-
san Urdibihistndme ve Kerbela olayini an-
lattigr 1159 beyitlik Ravzatti’l-esrar (Teb-
riz 1286) adli mesnevileriyle meshurdur.
Ogrencisi Mirza ibrahim Musteri'nin istin-
sah edip kendisinin dizelttigi divani Mu-
hammed Ca‘fer Mahc(b tarafindan iki cilt
halinde negredilmistir (Tahran 1339-1340
hs./1960-1961). Resil-i Ekrem ve Sii imam-
larinin methine dair yaklasik 2000 beyitlik
altmis dokuz kasideyi ihtiva eden Sem-
sti'l-mendkib’t da 6grencisi Musteri der-
lemistir (Tahran 1300). Mersiyeleri ayrica
basilan Strds'un (Merasi-i Mirza Muham-
med °Ali Han Isfahani, Tahran 1293) diger
6nemli bir calismasi da binbir gece ma-
sallarinin Farsg¢a’ya cevirisidir (nsr. Mirza
Ali Hognlivis, Tebriz 1261; nsr. Muham-
med Riz& Tacir Kasani, Tahran 1275 h.).
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SURYANICE
Aramice’nin halen konusulan

Dogu lehgelerinden biri.
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Arapga’da Siiryaniyye, ingilizce’de Syriac,
Almanca’da Syrisch, Fransizca'da Syriaque
seklinde ifade edilen bu dil Aramice ile
ayni grupta yer alan ibranice, Ugaritce ve
Fenikece ile akrabadir. Siiryani adinin or-
taya cikisi hakkinda cesitli gérusler ileri
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stirtilmigtir. Bunlardan, Hz. is&'nin biitiin
havarilerinin Liibnan’in gliney sahillerin-
deki Sir sehri ve civarindan olmalart do-
layistyla Sariin adiyla anildiklari ve Arami-
ler’in Hiristiyanligi kabul ettikten sonra
kendilerini putperest soydaslarindan ayir-
mak amaciyla bu adi benimsedikleri sek-
lindeki gériis muhtemel gérulmekte, Str-
yanice’'nin Urfa (Urhai, Edessa, er-Ruhd’) Ara-
micesi'nin bir lehgesi olmasi da bu géru-
sil desteklemektedir. ibn Hazm’a gére ilk
defa Arapca konusan kisi Hz. ismail, ilk ib-
ranice konusan Kisi Hz. Ishak, ilk Stiryani-
ce konusan kisi de Hz. ibrahim’dir, bu se-
beple Siiryanice hem Arapca hem de Ibra-
nice'nin aslini olusturmaktadir (el-thkam,
I, 30-31).

Aramice lehceleri icinde glinimiize en
cok belgesi ulagan Siiryanice Aramice’nin
nivesini teskil eder. Kéken itibariyle Urfa
bélgesinde yasayan halkin ana dilidir. I ve
Il. yGzyillarda gerceklesen misyonerlik fa-
aliyetleri neticesinde Ipek yolu giizerga-
hinda énemli bir ticaret merkezi haline
gelen Urfa'nin hiristiyan hakimiyetine gir-
mesi Uzerine Suryanice Hiristiyanlik icin
Grekgce’den sonra en énemli dil olmugtur.
Bu durum, bélgedeki ortak dil ve kiltire
sahip kavimler arasinda farklilasmalar mey-
dana getirmis, o gunki hiristiyanlar agi-
sindan dinsiz kelimesiyle es anlamli olan
Arami adiyla karigmasini énlemek ama-
ciyla Hiristiyanligi benimseyen Aramiler’e
Siiryani (Suryoye), dillerine de Stiryénice de-
nilmistir. Kabul edilen gériise gore Hz. {s&'-
nin dili Galile Aramicesi idi. Onun diline
yakinligi sebebiyle bu bélgede konusulan
Aramice lehcesi (Stiryanice) Hiristiyanligim
bazi kutsal metinlerinin yazildidi ilk diller-
den biri haline gelmis ve bu dilde II-VII.
yuzyillar arasinda 6zellikle kutsal kitap ce-
viri ve yorumlarini, kilise babalarinin ha-
yatlarini, ilahi ve siirleri kapsayan buytk
bir dinf edebiyat gelismistir. Bu edebiya-
tin yani sira Antikcag felsefe ve bilimiyle
ilgili, cogunlukla orjjinal metinleri ginimu-
ze ulasmayan bir¢ok Grekge eserin cevirisi
de yapilmigtir. Suryaniler, Hiristiyanligin
ilk ddnemlerinde kurduklari Antakya ve
Urfa kiliseleriyle bu dini kurumsal bir nite-
lige kavusturmuslar, daha sonra bu kilise-
lerin blnyesinde faaliyet gosteren okul-
lar acarak cocuklarinin Grekge ile birlikte
kendi dillerinde felsefe, din, edebiyat, mu-
zik gibi alanlarda editim almalarini sagla-
miglardir. En Ginlist Urfa Akademisi olan
Suryani okullarinin Mezopotamya’'daki sa-
yist zamanla elliye yaklasmigtir.

431 Efes ve 451 Kadikdy konsilleriyle
farkli mezheplere béliinen Suryaniler’in di-



